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PEOEPEHIIA NJIN PEOEPEHIINN:
K BOITPOCY O CTPYKTYPE PE®OEPEHIINN BbICKA3BIBAHUSA

B cmamve npeocmasnenst nekomopbwie npobaemvi meopuu pepepenyuu, cesazantble ¢ onpeoeieHuem pegepenyui,
ee omHoOweHUeM K MOOANbHOCIU U ee CIPYKMYPOIL.
Knioueswie cnosa: pegpepenm, peghepenyus, mooarsHocmn, 8vicKasvieanue, Cmpykmypa pegepenyuu.

Y emammi okpecneno desxi npobnemu meopii pehepenyii, ujo nog’s3ami 3 susHaueHHam pegpepenyii, it gioHoweH-
HAM 00 MOOAIbHOCMI MA i1 CMPYKMYpoio.
Knrouoesi cnosa: peghepenm, peghepenyis, MooanvHicms, 8UCI08TI08AHHS, CIMPYKIMYPA pedhepeHyii.

The article deals with some problems of reference theory connected with the definition of reference, its relation to
modality and its structure.
Key words: referent, reference, modality, utterance, reference structure.

OpxHUM 13 HaNIpaBIEeHUH H3YUCHUS aKTyaTH3UPOBAHHOTO ACTIEKTa SI3BIKOBOTO CEMUO3HCA SIBIISIETCS UCCIIEIOBAHNE
OmHoOwenus I3bIKOBOTO 3HaKa K ()parMeHTy BHEIIHEro MUpPa, KOTOPBIH OH 0003HaYaeT, Ha3bIBaeMOTo pedepeHIneit
(H.A. ApytioHoBa, ¥Y.O. Kyaiin, E.B. [Tanyuesa, b. Paccen, JIx.P. Cepa, I1.d. Crpocon, I'. ®@pere). Uaer au peus
0 MEX— WIH BHYTPUKYJIETYPHOH KOMMYHHUKAITUH, SI3BIKOBOW WITH JIUTEPATYPHOU, CBSI3b BHICKA3BIBAHUS U TOTO, YTO
C HUM COOTHOCHUTCS (peub HACT O pedepeHIINH W MOAATHHOCTH?) MOXKET BBI3BIBATH KOMMYHUKATHBHEIC TPYIHOC-
TH UIA CyOBEKTOB KOMMYHHKAIINH (B YaCTHOCTH, IPH Kopedeperimn). KornenTyansHas Moenb peepeHIny, mo-
3BOJISTIOIIAST OCMBICTHTD ITyTH MUHUMHU3ALUN KOMMYHHKATUBHBIX TIOTEPh, COCTABISACT aKTyaJIbHOCTh MPOOIeMaTHKI
uccienoBanus. OT onpeaesnenus pedepeHnnn / peepeHTa 1 aHanu3a HayqHOH JINTepaTyphl 1o MPodIieMe, Mbl Tepe-
WeM K OTHOILECHHUIO peepeHIINH U MOJIAIIHOCTH, a 3aTeM 00paTHMCS K IPEIIIOChUTKAM ITOCTPOCHHS KOHLIEITYalb-
HOU Mozesn pepepeHInH, YTO COCTABIIIET MPEIMET HCCIIEIOBAHNS B IAHHOW CTaThe.

TepmuH “pedepeHIys’” HCOMB3yETCs AT 0003HAUCHISI HEOTHOPOTHBIX SIBICHUH 1 HE IMEET OJTHO3HAYHOM Tpak-
ToBKH. OOIIEH3BECTHHI IBa TOAX0a K pedepeHun: pedepeHius K 00beKTaM (OTHOIICHHE aKTyaTH3HpPOBAHHOTO,
BKJIFOYEHHOTO B pe4b MIMEHHU MM UMEHHOTO BBIPAKEHHS K 00BEKTaM JIeHCTBUTENIEHOCTH, IPUHAIJICKAIIUM PeaibHO-
MYy WJIM BOOOpakaeMoMy MHPY) U pedepeHIus K codbITHsIM. PedepeHiius ecTh BblielieHHEe HY)KHOTO 00beKTa (MITN
KJ1acca 00bEKTOB) U3 MHOYKECTBA COMOCTABUMBIX C HUM OOBEKTOB, IPE/IIoararoiiee NpoTHBOIIOCTaBICHHE: pede-
PEHT — 3TO IMEHHO JIaHHBIN 00BEKT (KJIacc), IPOTHBOIIOCTABICHHBINA BceM apyrum [12, c. 62].

B moboMm ciydae, pedepeHIHs 3TO YTO-TO, YTO MPOUCXOIUT MEXKITy TOBOPSIIMM/BOCIIPHHUMAFOIIAM, C OITHOM
CTOPOHBI, I KOHTEKCTOM (IIIHpe — MUPOM), ¢ Apyroit. Tak, mos pedepeHImell MIOHNMAIOT TakXKe: HamepeHie TOBOPSIIIe-
ro UACHTH()UIIMPOBATH OOBEKT IS CIYIIAFONICTO (a He CBOMCTBO BhIpaskenuit) [18, c. 201; 13, c. 162]; mo, nns uero
TOBOPSIIINN MOXKET YIOTPEOUTh BBIPAXKCHUE (B TCOPUM PEUEBBIX aKTOB, pedepeHius — ynompeobnenue) [19, c. 63];
axmyanuzayuto B Tuckypcee [25, ¢. 55]; ykasanue Ha 00bekThI [14, c. 121]; konmexcm (Cp.: pedeperuus ¢ppasbl 3T0
TO, UTO BBI3BIBACT €€ MOosBIICHHE) [22, . 226]; cnocobrocmsb 3Haka MOOYKIAaTh YenoBeka K aercteuto [17, ¢. 155]. Pe-
(hepeHIHS SBISICTCS CBOMCTBOM MPEITOKECHHUS (YITOTPEOIICHHOTO B COCTaBE BBHICKA3BIBAHMS), TIPOIIO3UIINN, IMEHHBIX
rpym, qeckpunmuii [ 15, c. 8; 14, c. 121], mMeH coOCTBEHHBIX, UMEHHBIX 1 MECTOMMEHHBIX BEIpaskeHMi [ 18, c. 184].

CoOTBETCTBEHHO, “pedepeHT” MOHUMAETCs KaK CMBICT BhIpaxkeHHs [0, c. 81]; kak omuchiBaeMoe B MPEAIOKe-
HHUM TostokeHue jien (pparmenT BHemHero mupa) [11, c. 35]. Kpome Toro, To, K 4eMy OTCHUIAET BBICKa3bIBaHME,
Ha3bIBalOT pedepeHTHBIM npocTpancTBoM [10], u maxe mupom (mup-pedepent — référent-monde) [23, c. 80].

[Mon pedepennnei kak mpoueccoM B JaHHOW paboTe MOHMMAETCSl COOTHECEHHUE BBICKA3bIBAHUS C BHESI3BIKOBOM
CUTYyaIMel B IIeJIOM (ICHOTATOM TIPEIJIOKCHHUS, a CIIeJOBATEIIEHO, PePEPECHTOM BBICKA3bIBAHHS — B OTIHYHE OT JIe-
HOTaTa ciioBa — (Kak MBI ITojlaraeM) He MOKET OBITh “‘BelIh’, KOHKPETHBIH MpeaMeT). Bricka3pBaHNEe Kak eIMHUIA
PEYH COOTHOCUTCS HE C IMTPEAMETHBIM EAMHIUYHBIM peepeHTOM (Kak UIMEHHbIE BRIPAKEHHS), a C LIENOH peghepenmHnoil
cumyayueil.

Crenyer pasrpaHnuuBaTh pedepeHIuio 1 MOAAIbHOCTb, XOTS 3TH ITOHATHS, Ha MIEPBbIH B3I, 001aJal0T CXO0-
KUMH JTeQUHUINAME, UX OINPEAEISIOT IPH IMOMOIIM OJHHUX M TeX )K€ DJIEMEHTOB, YTO BHI3BIBACT HEOJHO3HAUHBIC
TONKOBaHMSA TepMuHa “pedepernns’. Kak pedepeHius, Tak 1 MOTaTbHOCTh — 00a SBJICHUS XapaKTePU3YIOT OTHOIIIC-
HUS MEKIY OCHOBHBIMH 3JIEMEHTAMU KOMMYHHKAWU. MOJaIbHOCTD — 3TO “OTHOIIEHHE K OTHOIIEeHHIo” [16, c. 88]:
OTHOIIICHHE CYOBEKTa Pe4r K OTHOILICHUIO COJCPKAHNS BBICKA3bIBAaHUA K JCHCTBUTEIHHOCTH (MOAAIHLHOCTH BOCTIPH-
HUMAIOILIETO, CIIC0BATENILHO, IPEJICTAHET B TAKOM, ellle 00JIee YCIOKHEHHOM, BHIE: OTHOILIEHUE BOCIIPHHUMAIOIIETO
K OTHOILIEHHIO TOBOPSILETr0 K OTHOLICHHUIO COJEPKaHMs BBICKA3bIBAHUS K JIeHcTBUTENLHOCTH). C NpYyroil CTOPOHBI,
pedepeHIys — 3TO aKT COOTHECCHHUSI BBICKA3bIBAHMSI C BHEITHUM MHPOM, KOTOPBIH MPOU3BOAMTCS TOBOPSIIIIM/BO-
cupuHUMaIM. Takum 00pa3oM, pedepeHITHsI U MOJAIEHOCTE — SIBJICHUS Pa3HOTO MOPS/IKA, OTIMCHIBAIOIINE PAa3HEIC
ACTIEKTHI peaNn3aliil S3bIKOBOH cucTeMbl. Kpome Toro, pedepeHnrs NMPHHINIHATIBFHO OTIANYACTCS OT MOAATBHOCTH
Ha YpOBHE KBaHTH()UKAIIMK BbICKa3bIBaHus [5, c. 21].

OHUM H3 HEPEUICHHBIX BOIPOCOB peepeHIINH SBISCTCS BOMPOC O paznokumocTu (décomposition) pedepeH-
ta. Eciu pedepeHT pas3iiokuM Ha 3JIEMEHTHI, TO KaKoBa ero ¢Tpykrypa? [24, c. 43]. DTOT BOIpOC KaKeTcs 0COo-
OCHHO Ba)KHBIM TIPH PA3TPAHUYCHUU KOHCTATHPYIONUX M TUIMOTETHYCCKUX BbICKa3biBaHWil. Tak, P.A. Bymaros
BBIJICISIET B THIIOTETUYECKUX BBIKA3BIBAHUSIX ABYIUIAHOBOCTH — JIMHUIO (PAKTHYCCKUX COOBITHI M OIIEHOYHYIO JINHIIO
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Pa3MBIIIICHAN HAJl STUMH COOBITHAMH, chepy KOHCTATUPYIOMIEH MOTaTbHOCTH B THITOTETHYECKOH [3, ¢. 152]. HeoO-
XOJMMOCTb pa3inyaTh BbICKa3bIBAHUS B HICTOPUYECKOM IUIAHE, I/l TOUKOIl oTcueTa OyAeT MOMEHT coObITHs (moment
de I’événement) u B pedeBOM IuIaHe, T€ 3a TOUKY OTCYETa IIPUHUMAETCsi MOMEHT peur (moment du discours) oTme-
yaet D. bensennct [21, c. 244] (Cp.: peanbHbIit MOMEHT peud Vs 00pa3Hblii MOMeHT peut [2, ¢. 274]). I A. 3onoToBa
pasiauyaeT B BBICKAa3bIBAHUM TOUYKY OTCUYETA, MOMEHT D€YX U MOMEHT AeicTBus [9, c. 322].

Ha ypoBHE KOHLENTYaJIbHBIX CHCTEM, TP ONPEICICHUH PeePeHINH AECKPUIIINN CIUTAIOCH “‘HEOOXOANMBIM
OIIPEIEINTh, K KAaKO! KOHIIENTYalIbHOM CHCTEME IPHHAATICKNT Ta MM UHAS IECKPHUIIUS: KOHIENTYaIbHOW CHCTEME
TOBOPSIIIET0, KOHIICTITYaIbHOH CUCTEME BTOPOTO MIIM TPETHETO JINIA, WK 00BEKTUBHOM KOHIIENTYaJIbHOW crcTeMe”
[14, c. 173]. “Ecnu pa3nuuaTh nparMaTHYeCKUid ¥ CEMaHTHUECKHH aCIEKThI $13bIKa, TO MPUILIOCH Obl pa3ivyarh
1) 3HaYeHUE MPEATIOKEHHS, 2) CMBICI JUIsl TOBOPSIIIETo, 3) cMBICI Juts cirymatomero” [14, c. 186].

B cTpykType nporno3unuy BELACIAIOT CeMaHTHIECKOe Spo (MHBAPHAHT, KOTOPBI 0003HAYACT JICHCTBUTEILHOE
WM BO3MOJKHOE TTOJIOXKEHHE JIET, T.€. 3HAYCHUE MPEITIOKEHIST) ¥ IPOTIO3UIIMOHANIBHBIE TPEAUKATHI ((prukcupyromue
CMBICIT UIsl TOBOpSIIEro) [8, ¢. 88] M, COOTBETCTBEHHO, Pa3IMYalOT CEMaHTHYECKYIO peepeHITHio M pedepeHITHIO
rosopsiero [14, c. 187] (Cp.: mpenioxeHne-TuI U MpeioKeHIe-BeIcKa3bBanue [7, ¢. 99]).

OCHOBHBIE CEMHOTHYECKUE TOHATHUSI — CMBICI, 3HaY€HHE M pe(epeHIrs — B OTHOILCHWH K CYOBEKTy pedd B
Pa3IMYHBIX KOHIETIHUSIX MOTYT OBITh ITPEACTABICHBI B BH/E TaOmmmpl 1 (cM. nanee).

W3 tabamipl ciemyer, YTO CEMaHTHKE BOCHPHSTHS JOJTOE BPeMs YACISIOCh HEJOCTaTOYHO BHHUMAHUS, I10
KpaiiHell Mepe — TepMHHOJIOTHYECKH (Halle HaOJI0JCHUE 3a TEPMHUHOJIOTHEH HEKOTOPHIX OCHOBHBIX MCTOYHHKOB
OTpPaXkKE€HBI TAK)KE M B YETBEPTOI KOJIOHKE), a 3HAYHT, TOHUMAHIE CEMAaHTHUECKHUX U pe(hepeHINaIbHBIX MEXaHI3MOB
BBICKA3bIBAaHHS OTJIMYAIOCH (OTIMYACTCS) OT MOHMMAaHHSI MEXaHU3MOB KOMMYHHKAIHH.

Tabnuya 1
Cmpykmypa 0CHOBHbIX KOMNOHEHMO8 A3bIKOBO20 CEMUOSUCA
Cy0bexkTHBHas
Cy0bekTHBHAs O0bexTUBHAS
YposeHb 4acThb: ABTOp
4acTh: NIPOU3BOACTBO Yacrp
BOCHIpUSITHE

N [IPONO3ULMOHAIbHAS YCTa- CEeMAHTHUYCCKUMI

CMBICJIOBOH YpOBEHb H.J. ApyTronoBa

HOBKa WHBapHAHT
MOJlyC JIUKTYM 1. bamm
CMBICIT TS 3HAYCHHUE CMBICIT IS CITyIIa-
A o Y P.1. ITaBunenuc
TOBOPSIILIETO MPEI0KEHNS IOIIETO
IIPEAIMETHBIH YPOBEHb pedepenius CEeMaHTH4ecKas P.1. ITaBunenuc,
(cutyarnms) TOBOPSIIIIETO pedepennus C. Kpumnke
YPOBEHB MBIIITECHHS
WH/IMBU/lyalbHasl KOHIENTY- | OOBEKTHBHAsI KOHIEITY-

(xoHIENTyaNbHas P.1. ITaBunenuc

aNpHas cHCTeMa aJIpHas CHCTeMa
cucTeMa)

OTTasKuBasiCh OT TOTO OIBITA CTPYKTYPHUPOBAHUS, MBI IIPEJIaracM HCIOIb30BaTh JUIS BBIACICHUS CTPYKTYPBI
pedepeHnry KOHIETIIHIO BO3MOXKHBIX MUPOB [1]. Tak, mpu aHanm3e Mpecymnmno3ulini HEeKOTOPBIX BEICKa3bIBAHUH 00-
HapyKEHO, YTO, €CJIM Pa3InyaTh U3JaraeMoe 1 MpearnoiaraeMoe, OHU OyyT BBIPaXKEHbI Pa3HBIMU MPEIOKESHUSIMU,
Hanpumep: @ped npexkpamun 6esxcams (B MOMEHT t) o3Havaet uto 1) @pen He Oexain mocine t u 2) dpen Oexan 10
t [20, c. 81]. B npuBegeHHOM mprMepe Tiaroi “IpekparuTh’ 0003Ha4YaeT Mepexo] MEXIAY IBYMS COCTOSHHUSMH, B
TIpeziese — MeXIy AByMs MHpaMH; B TEPMUHAX CEMaHTHKH BO3MOXKHBIX MUPOB, dpen, TakuM 00pa3oM, CyIIecTByeT
B 9THX JBYX COCTOSHUSX (B JBYX 3BPHUCTHYECKHX MHpax): €CTh MHp, rae Ppex OCKUT, U eCTh Ipyroi MUp, Tae OH
CTOUT; BPEMEHHOM mapameTp t 0003HaYaeT rpaHHIly, a TAKKE “ITUCTAHIIUIO MEXIy MUPaMH.

[TpencTaBuTenh KOHLENTYAJIBHOTO HampaBieHus, A. BexOuika, OTHOCHT K TMIIOTETHYECKUM BBICKa3bIBAHHSM
He ToJbKO Takue, kak “He looks like a gentleman” (OH BBITJISIUT Kak PKEHTEIBMEH), HO JJa)Ke TaKHe, B KOTOPBIX
HE COJICPIKUTCS HETTOCPECTBEHHOTO YKa3aH!s Ha HAJIMUUE THIIOTe3bl B oOmenpuusToM cMeicie: “I hear that John is
leaving” (S cnpiman, uto J)xoH ye3xaer). A. BexOunka ienaet BHIBOJ O TOM, YTO BBICKA3bIBAHUE SIBIISICTCS TUITOTE-
THYECKHM, E€CJIM €70 HHTEPIIPETAINS CBOIUTCS K THIIOTETHIECKOMY YTBEPKACHHUIO [4].

B 3axitoueHre OTMETHM, 9TO OCHOBHAS POJIb B ONIPEEICHUN CEMAaHTHUECKOTO CTaTyCa BHICKa3bIBAHUS OTBOJUTCS
HE 3HAUCHHUSIM, HO KOHIIENITaM (CMBICIIOBBIM 3HAUSHUSIM). DTH J[BA TIOJIOKEHHUS — NOJIMKOMIIOHEHTHOCTD CTPYKTYPBI U
POJIb KOHIIETITA — SIBJISIFOTCS] OTIIPABHBIMH B OIIMCAHUU CTPYKTYPBI pe()epEeHIINH BbICKA3bIBAHHH.
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